ANNO X1
NUMERO 256

REDACCAO E ADMINISTRACEO
Praca dos Restauradores, 43 a 49
LISBOA '



e
(8 2y
-, ¥
Saslly




A ARTE MUSICAL

Publicacao quinzenzal de musica e theatros

v vvw

Fwwe Fw o Fowe

©0—0-0-—00-0-C0-0-0—0-0-0-0-0-0--0-0-0-0-0-C-

Vo T L LN
WO W

Fwe

C-C-

]

= N/

LISBOA
. Fove bl AdS PN Adb. Fowve Abb Fove P S, pove u'."-‘_'".'n': .\!
IL_A_I\AAAAAAAAAAAI\AAAAA,(}_{)_O__AI_
Y Yy Y v Y s eV v v Y aa o v ANpARet |

. . «

g A ol
14%5 Boulevard Poissonniére.

Commendador da ordem de Christo (1894)
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Exposicao Universal de Paris (1900)

Membro do Jury- Hors concours
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Curiosidades musicaes

(Continuado do numero antecedente)

VII

José Fernardo, musico hespanhol — Maria
Rosa, sua mulher, comediante

Se ainda existisse o Beco das Comedias,
convidaria o leitor a irmos alli, para assistir
a uma scena de Fausto, em casa de José
Bernardo, natural do remno de Valencia, em
Hespanha, ¢ com o partido de musico n'uma
companhia de comediantes.

Alem do dono da casa, encontrariamos
tres personagens notaveis : —um D. José,
hespanhol, que apresentou um estrangeiro
itallano ou francés, e o padre Manuel José
del Villar, natural de Madrid, da ordem de
S. Basilio.

O tal estrangziro possuia um livro de
magia, ornado com figuras de animaes
immundos, pelo qual se invocava o diabo, e
se cometiam sortilegios, e coisas sobrena-
turaes Era um manuscripto em quarto de
dois dedss de grossura, em lingua latina, e,
como por este motivo, 0s assisteites nao o
intendessem, havia sido convidado expres-
samente o dito Fr. Manuel para o interpre-
tar. O frade, conhecendo logo a natureza da
obra demoniaca, bem diligencias fez para
conseguir que o seu possuidor lha cedesse
por algum tempo, mas ndo o alzangou.

Nao podendo, como tanto desejava, depo-
sitar o livro na Mesa do Santo Officio, apre-
sentou-se elle proprio, dezoito ou vinte dias

depois, em 4 de noyvembro de 1721, a dela-
tar a scena.

O mais curioso, incompreensivel até, é
como o frade denunciou tambem Maria Rosa,
mulher do musico. a qual fazia parte de uma
companhia de comediantes, d'onde fora ex-
pulsa, jurando por isso vingar-se das pes-
soas que lhe causaram tal damno, ainda que
tivesce de entregar a alma a Satanaz. Ora
esta Maria Rosa ja tinha tido seus dares e
tomares com a inquisicio de Evora, por
causa de uma Carta de tocar, que lhe pas-
sara D. Sebastido Redondo, que assignou
com sangue tirado dos proprios dedos. Sabe
o leitor o que erauma carta de tocar? Era
um papel mephistophelico, que prometia for-
tuna a quem o possuisse, com tanto que fi-
zesse certo pacto, ao que parece, com o
diabo.

Julgo desnecessario, por serem prolixas e
poderem enfastiar o leitor. o trasladar aqui
as denuncias de Fr. Manoel del Villar, e de
José Bernardo ; em compensa¢ao darei as
notas da Inquisicao de Evora, relutivas a um
processo de Maria Antonia. em que se acha
implicada a referida Maria Rosa.

Nellas se colhem pormenores curiosissi-
mos para a historia das supersticoes, no pri-
meiro quartel de seculo XVIII. Como tudo
era comedia na vida daquelles comediantes
e na comparsaria que os rodeava, dentro e
fora do theatro! Comedia e nigromancia,
duas coisas equivalentes. Instrua-se e re-
creie-se o leitor com o papel inquisitorial
que vae a seguir :

«Culpas que ha nesta Inquisi¢do de Evora
contra Maria Rosa, castelhana, natural do
reino de Valencia, m-radora que foi nesta
cidade, e de presente na de Lisboa no Beco
das Comedias.
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Do processo de Maria Antonia, viuva de
Manuelde Flores de Andrade, natural de Ma-
drid, reino de Castella, e moradora nesta ci-
dade de Evora.

A qual foy preza por culpas de feyticarias
em 7 do mes de julho de 1717 nos carseres
secretos desta Inquisicam e na primeira ses-
sam que com ella se teve em os g do dito
mes e anno comessou a confessar suas cul-
pas e dice desta ré o seguinte de 24 annos
de idade pelo que lhe foy dado corador, foy
penetensiada no Auto publico da fe que se
celebrou na igreja de S. Jodo Evangelista
em os 22 de mayo de 1718, e foy degradada
por tempo de dois annos para a cidade da
Guarda :

Aos nove dias do mes de junho de mil
sette centos e Jezasete annos em Evoia na
primeira casa das da audiencia da Santa In-
quisicam estando ahy em a manhaa o Se-
nhor Inquisidor Ignacio de Cabido de Vas-
concellos, mandou vir perante sy por pedir
audiencia a huma molher, que em os sete
dias deste presente mes veyo preza para esta
Inquisicam e sendo presente lhe foy dado
juramento dos Santos Evangelhos em que
pos sua mio sob cargo do qual lhe foy man-
dado dizer verdade e ter segredo o que pro-
meteo cumprir.

E logo dise chamarse Maria Antonia, de
nassam hespanholla, viuva de Manuel Flores
de Andrade, reposteyro do Conde de Palma
de Custella, natural da Corte de Madrid,
e moradora nesta cidade de Evora e dise
ser christd e de vinte e quatro annos de
idade.

Perguntada para que pedio audiencia dise
que para confessaar suas culpas.

E logo foy adomoestada na forma do es-
tillo deste officio, ao que respondeo que s6
a verdade diria e esta he:

Que havera seis mezes pouco mais ou
menos em casa de Joseph Bernardo, chistao,
hespanhol de nassan a seu parecer cazado
com Maria Rosa, tambem castelhana, natural
do Reino de Valensa, e moradoura nesta cida-
de a alguns annos e ao presente o he na ci-
dade de Lisboa no Beco das Comedias, se
achava com a ditta sua molher Maria Rosa
e com huma filha do ditto Joseph Bernardo
chamada Rosalia, e entre praticas lhe dise a
ditta Maria Rosa a ella confitente que hum
D. Sebastiam de Redondo, christdo, cava-
leyro que dizia ser do habito de Santiago
nao sabe o nome de seos pays, solteiro, na-
tural de Granada acestente entdo nesta ci-
dade em casa do ditto Joseph Bernardo, e
agora nao sabe donde aciste e foy prezo
duas vezes no Santo officio de Lisboa e des-
ta cidade lhe dicera queria fazer lhe huma
Carta de tocar para que tivece boa fortuna

£ 3

na venda da agoa-ardente que era o trato de
seu marido Joseph Bernardo, e no mesmo
tempo sahio de uma casa interior e honde
acestia o ditto Sebastiam de Redondo, e
vindo conversar como ella declarante tem re-
ferido. a0 que respondeo o ditto D. Sebas-
tiam Redondo ndo fizera bem a ditta Maria
Rosa em dar conta a ella declarante da
offerta da carta, e enta» respondeu a ditta
Maria que ndo importava que ella declaran-
te soubesse da dita carta porque o ndo ha-
via dizer a ninguem e nestes termos dice o
dito D. Sebastiam Redondo a ella declarante
que se queria outra que lha faria para con-
seguir hum dos intentos ao que ella respon-
deo que sim, e elle lhe dice que queria en-
trar no pacto sem declarar com quem era o
pacto e ella declarante lhe replicou que se
0 pacto era, e consentia em nao resar ora-
¢oins a Deos Nosso Senhor que a nio que-
ria e nestes termos a comegou a fazer e ten-
do jé feyto, e escrito parte da carta lhe tor-
nou a perguntar se queria entrar no pacto e
se sabia escrever ao que ella respondeo que
nem sabia que couza era pacto, nem sabia
escrever ao que elle respondeo que nam im-

portava, que elle faria a carta, ao que ella -

declarante nao deu e
a ditta Maria RoS
dondo, que impe;
cartas, se elleghandodhe parecia as podia
quebrar e ndo terem efeyto ao que respon:
deo o ditto D. Sebastiam Redondo que tal
nao socederia, e que para seguransa de tudo
elle as firmaria com letras de seu sangue.
Como com effeytn se picou em hum dedo
€ com 0 seu sangue escreveu algumas cou-
sas na ditta carta, e na mesma entende por
o nome della declarante, porque lhe pergun-
tou como se chamava o que ella nio sabe
de certo, porque ndo sabe escrever, e quasi
nada de ler.

Dice mais que depois de feytas as ditas
cartas pelo dito . Sebastiam Redondo e
antes de lhas entregar a elladeclarante huma
e a ditta maria Rosa outra lhes dice que ha-
viam de hir a ouvir uma missa em cujo al=
tar havia elle ter metido as dittas cartas
para se dizer missa sobre as mesmas, com
effeyto elle falou a hum sacerdote que dice
a missa elle deu um cruzado novo de esmo-
la, pelo que o mesmo dice, que ella nio lhe
vio dar a dita esmola e asistiram a missa
ella declarante, e a dita Maria Rosa e D.
Sebastiam Redondo o qual depois de aca-
bada a missa tirou debaxo da toalha do al-
tar huns papeis e passado hum dia lhe deu
a ella declarante a dirta carta de tocar dizen-
do-lhe que sobre ella se havia ditto a missa
e he o que tem que declarar acerca do que
passou com o ditto D, Sebastiam Redondo

posta aiguma e-entao
ice D~Sebastiam Re-

a o-que prometia nas

T,
=
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e mais nido dice nem ao costume e sendo-
lhe lida esta sua confissam e por ella ouvi-
da e entendida dice estar escritta na ver-
dade e que nella firmava, e ratificava e tor-
naria a dizer de novo sendo necesssario e
assignou pela ree de seu consentimento em
presente do seu curador o notario Joam
Martins Aranha e o di to Senhor Inquisidor.
Joam Martins Aranha — Notario do Santo
Officio que o escrevi —Joam Martins Aranha
=Balthasar Affonso Banha, Ignacio de Ca-
bido de Vasconcellos

A qual culpa foi trasladada bem e fiel-
mente de projrrio original com que concorda
¢ faco fee estar ratificado no mesmo a que
me reporto e contestei este treslado com o
notario abaixo assignado em prezenca do
promotor desta Inquisicam Evora no Santo
Officio. 7 de novembro de 1721 — Bento
Franco Martins.

Concertado comigo Notario — Francisco
Gonsalvez Galvio.» 1

VIII

Fr. Domingos de S. José Varella,
organista e organeiro

¢/O sr. Ernesto Vieira consagrou um co-
ptoso artigo a frei Domingos de S. José Va-
rella, monge benedictino, musico theorico
e pratico, muito considerado pelos seus
contemporaneos, ¢ ainda hoje digno de apre-
¢o. Deu 4 estampa, em 1806, na cidade do
Porto, um compendio de musica. .. ao qual
vinte annos depois juntou um Suplemento,
onde vem um soneto laudatorio de Jodo
Evangelista de Moraes Sarmento, o poeta
portuense de quem ja falei no artigo referen-
te 4 cantora Lapinha

Varella tangia com proficiencia, e, nio
contente com isto, concertava e construia,
com igual habilidade, orgdos e outros ins-
trumentos analogos Executou tambem um
pitano de sua invencao.

O Soneto alludido deve ser o que apparece
a pag 27 das Poesias d’aquelle auctor, publi-
cadas posthumas no Porto em 1847. Vé-se

.

que ¢ uma glosa ao mote .
seNewton em Lysia nos prendeu Varella

S susa VITERBO.

! Torre do Tombo — Caderno 90 do Promotor de Ingni-
sicao a fs. 87 -
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Cartas a uma Senhora

134.°
De Lisboa

Tem talvez razao, boa amiga, nas suas de-
salentadas referencias a tudo quanto aqui
se esta passando. e porveatura. longe como
se encontra, melhor que nds verd a paisa-
gem social portugueza do presente minuto,
paisagem cujos-aspectos, aos que estamos
de dentro, se apresenta encarvoada e con-
fusa.

Mas deixando coisas displicentes que in-
vocam apprehensoes tristes, prefiro respon-
der dquella parte da sua carta em que me
fala das creancas portuguesas cuja sorte a
confrange e das festas de caracter mais ou
menos popular, que lamenta ndo ver insti-
tuidas na nossa querida terra.

Se lhe parece, seriemos as questoes. Co-
mecemos pelas creancas.

Contam ellas n’esta hora alguns amigos e
algumas amigas de cuja dedicacao e since-
ridade nem sequer ¢ licito duvidar, e tratan-
do-se de senhoras, basta apontar, entre ou-
tros, os nomes festejados e prestigiosos de
Caiel,D Annade Castro Osorio e D. Virgi-
nia de Castro, que teem posto o brilho do seu
talento e o calor dos seus coracdes ao ser-
vigo d’esses pequeninos seres, portadores di-
vinos d’esta coisa grande, o futuro,

E, para ndo ser Injusto, até o meu barbu-
do e inesthetico sexo ultimamente vem pro-
curando redimir-se de antigas e horrendas
culpas, e para isso creou aqui, em Lisboa,
lactarios, cantinas, patronatos & infancia
consagrados ; o que, a par dos dispensarios
que por egual funccionam, de algum modo
corrige e attenua a lamentavel miseria orga-
nica d’aquelles que em grande numero sdo
os fiadores dos nossos destinos e os repre-
sentantes do Portugal vindouro

Todas estas iniciativas, de tdo Juminoso
alcance e tao fecundante estimulo, merecem
a mais effusiva sympathia e despertam o
mais quente enthusiasmo, e se esse genero-
so movimento gerado num bem entendido
altruismo e n'uma sentida e convicta solida-
riedade, continuar propagando-se na espe-
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cie de ondulacdo bemdita em que o tenho
visto, de certo alastrara em breve por todo
o paiz, e d’elle hao-de irradiar novos e suc-
cessivos emprehendimentos.

A’s colonias de ferias seguir-se-hdo as per-
mutas de estudantinhos entre terra e terra;
as excursbes communs e 0s passeios collz-
ctivos nao deixardo de ter o seu logar, e um
dia vird em que a creanca portugueza adquiri-
rd per-onalidade,serd alguem, e ndodesperta-
rd apenas a ternura da nossa alma porque ha
de accordar os interesses do nosso espirito
e provocar a curiosidade da nossa razao.

Falta, € claro, crear a escola maternal, pri-
meiro termo de toda esta evolucdo sagrada,
mas ja agora quero crer que ella surgird
tambem e muito breve, para resgatar o per-
dido, assim como ainda nido desanimel de
em outro ponto da linha d'essa evolucdo ver
desenhar-se a creacdo de um typo de esco-
las infantis ao ar livre onde a pequenada
bravia que se perverte na rua ou se bestia-
lisa na ignorancia e em grupos vagueia sem
eira nem beira, seja devidamente recolhida
e albergada, e convenientemente industriada
na pratica das innumeras profissoes que
na vida abrem a porta da salvacao e da espe-
ranca, e podem ser para um paiz semente
da sua riqueza e elementu do seu trabalho,
em- vez de constituirem alfobre dos seus
criminosos ou nateiro dos seus degenerados,
e, resumindo, fermento da desgraca propria
e do mal estar geral.

Tudo isto eu me convenco que poderdao
consegui-lo quantos pretendem dar a Por-
tugal uma rasdo de ser mais logica do que
aquella que ha dezenas de annos lhe vem
falsamente entretendo a existencia.

Quizera dizer-lhe mais sobre este sempre
tao attrahente assumpto, mas agora noto
que nao me occupei de outro, as festas de
caracter popular que convém ir antepondo
4s romarias, pois que estas ja pouco dizen-
do 4s gentes varias de hoje, ndo raro sdo
motivo de rixas serias onde. de envolta com
vinho corre sangue, e perdido o pittoresco
que salvava algumas, em quasi todas so fi-
cou imperando a brutalidade que afugenta
e a idolatria que deprime.

E no entanto, ha tdo lindas cousas a ten-
tar !

Calcule a minha amiga o que seria sus-
ceptivel de extrahir-se da nossa historia tao
variada e tdo rica, tdo semeada de aventu-
ras epicas,de tracos exoticos, de episodios
estranhos, e como tudo isso manejado por
eruditos que fossem artistas, e por artistas
que fossem patriotas, daria ensejo a incon-
fundiveis e impressivos quadros do mais in-
tenso colorido, da mais luminosa trama e so-
bretudo dos mais surprehendentes effeitos!

Estda tambem por explorar um filao pro-
fundo, o da vida local das nossas proviacias,
das suas can¢bes que esperam musicos de
gosto e de saber que as estylisem e as tra-
palhem, que as filiem e que as nobilitem,
n’ellas colhendo a cerulea flor de sonho que
mais ou menos todas encerram ¢ s6 nao des-
cobrem os que nao sabem ou nwo podem
senti-las; dos seus folgares e dos seus jogos;
pois tudo isso, tocado pela poesia e transfigu-
rado pela arte, daria e darda margem bastan-
te para diversdoes pelo menos tdo bellas
como as que ld por fora congregam a mul-
tiddo errante ou os forasteiros dispersos que
pelo mundo seguem 4 busca do imprevisto
ou do differente.

Emfim nao acabaria ainda se lhe exterio-
risasse em palavras, mesmo pardas e banaes,
as mil e uma coisas que visiono a miude
quando penso n'este tdo mal tratado rincao
que é nosso, mas — quer saber ? — palpita-
me que depois de irmos muito mal, uma
hora vird em que de novo o sol ha de fu'gir,
e pelas campinas ridentes as flores desabro-
charao aos molhos, emquanto nas almas em’
festa a alegria palpitara ovante... f

Até ld paciencia e confianga. ..

Arroxso Varcas.

A Svamons e |

Temos sobre a banca de trabalho um pri-
moroso folheto de Antonio Arroyo, acaba-
do de publicar, e onde o conspicun homem
de letras se occupa, com a sua auctoridade
e proficiencia habituaes, da funccac social
do Canto Coral. )31

Foi o assumpto tratado na conferencia,
que o distincto critico realisou em Coim-"
bra, na festa realisada pelo Orpheon Acade-
mico, a 1 de maio. - 2

Depois d’esbocar rapidamente o papel que -
o canto collectivo tem desempenhado atra*’’
vez dos tempos, detem-se o eminente pu<”
blicista na analyse do actual movimento
orpheonistico nos paizes que mais teem
desenvolvido esse elemento de educacéo €'l
arte populares — a Russia. a Noruega, a Al-"~
lemanha, a Hespanha e a Belgica, entre ou-"
tros. :

Acerca do nosso paiz as suas reflexoes
ndo podem deixar de ser desanimadoras.



«E que pode Portugal contrapor a essas
superiores e intensas manifestacoes art.sti-
cas .

Que hymnos patrioticos sabe cantar o
nosso povo ? O da independencia de 1640, o
Rei chegou, a Carta constitucional. a Maria
da Fonte ? Nio. Estes cantos tiveram ape-
nas um papel episodico, os que o tiveram,
e desappareceram inteiramente da memoria
do povo. Accresce ainda que em Portugal,
ao contrario do que succede nas outras na-
¢oes, ndo sz canta o hymno nacional, nem
parece haver disso malor necessidade. E,
além de tudo o mais, o hymno da Carta foi
feito para os latoes das bandas marciaes ;
nao se pode cantar. E’ uma marcha, um pas-
so dobrado, uma pecga instrumental, e nunca
uma obra de caracter coral.

0 nosso povo, vivendo em plena anarchia
ddce, no justo dizer de Bismarck, ndo care-
ce de recorrer 4 forma artistica que exige a
upidade civica das nacOes, até nem sempre
mais avancadas; na paz podre em que ve-
geta, esqueceu 0s cantos guerreiros, e sem
unidade social ndo produz cantos nacionaes.
Elle gosta principalmente do fungagd e do
Z¢ Perewra, e ao mesmo tempo dos fogue-
tes e dos morteiros A banda marcial. a pa-
vorosa philarmonica ¢ que principalmente
concentra em si 0S Nossos mais superiores
sentimentos nacionaes. E comprehende se
assim o conspicuo e precipuo despreso dos
altos personagens portugueses pela musica
e pelas artes em geral |...»

E mais adiante : —

«Ndao Em Portugal ndo pode até hoje ha-
ver canto coral, orpheons Pode dizer-se que
a canc¢do popular portugueza, alids riquissi-
ma, apenas traduz os sentimentos mais ru-
dimentares da vida de relac@o ; a nossa can-
¢ao ¢ principalmente amorosa, ou ainda re-
ligiosa, mas nunca politica, ou patriotica.
Esta phase lyrica, que nos caracterisa, nio
necessita de orpheons para se revelar; ella
é de sua natureza individualista. E por isso
todos quantos orpheons cd appareceram,
como atrds ja disse, bem pouca duracio ti-
veram Foi o que succedeu ao orpheon coim-
brao de 1880-1882, e ao orpheon portuense,
fundado pouco mais ou menos pela mesma
epoca.»

Refere-se ainda Antonio Arroyo a um em-
prehendimento de alto alcance artistico, que
estd ainda por tentar entre nds, e que teria
toda a imnortancia para a implantacao do
orpheon popular e quem sabe se paraa na-
cionalisacao da nossa arte. E’ o inquerito sci-
entifico de todas as formas e modalidades
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da cantiga portugueza, consoante as suas ca-
racteristicas de local, de epoca, de férma,
etc.

Alludindo ao Fado, esse producto espurio
da nossa sensibilidade amaviosa e doentia,
Antonio Arrovo tem palavras de justissima
seveiidade. E cumo, segundo diz o proprio
auctor, se levantassem protestos a respeito
d’essas palavras, explica-as e defende-as bri-
lhantemente em uma nota ou appendice, que
sO por si constitue um do.umento de largo
interesse para o estudo do nosso folklore
musical.

A proposito do Fado e ja que nos permit-
timos fazer outras transcrip¢oes do substan-
cioso livrinho, terminaremos repetindo o
aphorismo com que Antonio Arroyo fecha
a sua these.

«Emquanto cantarmos o Fado. de cigar-
ro ao canto da boca, olhos em alvo e pai-
x@o a arrebentar o peito, nao passamos de
um povo inferior, incapaz de comprehender
a vida moderna das nagdes avancadas.»

*

Queixam-se alguns contramestres de mu-
sica, a quem foi dada a graduacdo de sar-
gentos-ajudantes, por decreto de 7 de se-
tembro de 1899, de que ndo gozam das mes-
mas regalias que os contramestres da guar-
da municipal. Até os vencimentos sao me-
nores, o que nos parece profundamente in-
Justo, dada a egualdade de patentes.

#

Regressou a ferias o distincto violinista
Ivo da Cunha e Silva, pensionista do estado
em Paris e discipulo de Joseph White.

O simpathico artista conta conservar-se
em Portugal até outubro proximo.

*

Visitou a nossa redaccio o sr. Enrico
Guido, illustre pianista italiano que se en-
contra por algum tempo entre ncs.

Agradecemos a attencao.

*

Recebemos o quarto fasciculo do Folk-
lore Musical, interessante publicacdo edi-
tada pela casa Pereira & C * do Porto. Con-
tem este fasciculo a cancdo da Saloia, na
dupla versdo de piano e de piano e canto.

*

Um musico hespanhol, residente em Bue-
nos-Ayres, D. Angel Menchaca, imaginou um
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novo systema tendente a simplificar a actual
graphia e nomenclatura musicaes.

Um dos artistas que m.ais se tem interes-
sado p :la adopc¢ao d’este novo systema € o
maestro Breton, que ainda ha pouco fez em
Madrid uma conferencia em que patrocinou
com enthu:iasmo a reforma proposta pelo
seu compatricio.

Diz-se que D. Angel Menchaca vird breve-
mente 4 Furopa, fazendo conferencias em
Lisboa e outras cidades afim de explicar o
seu systema.

A Arte Musical tambem se occupara lar-
gamente do assumpto em um dos seus pro-
Ximos numeros.

ESTRANGEIRO

Em marco e abril do proximo anno have-
ra em ltalia uma importante série de con-
certos de musica symphonica russa, em que
serdo passadosemrevista os principaes com-
positores russos a partir de Glinka.

O director da orchestra serd o maestro
Granelli, que vive desde muito novo na Rus-
sia, onde se tem feito conhecer vantajosa-
mente como Compositor.

*

Dizem nos que teem sido muito interes-
santes os concertos symphonicos, em San
Sebastian, sob a regencia do maestro Lar-
rocha.

Nas audicOes classicas das tercas-feiras
tem-se executado com grande applauso a
Damnation de Faust, a Symphonia tragica
de Schubert, a Pastoral de Beethoven, a
Sy mphonia rhenana de Schumann, o fra-
gmento symphonico da Redempg¢do de C.
Franck, e muitas outras obras do grande re-

pertorio.
%*

Desmente-se a noticia que aqui demos de
que havia probabilidades de cantar-se bre-
vemente o Parsifal em Paris. Desmente-a o
proprio Siegfried Wagner em uma corres-
pondencia para o Berliner Tageblatt.

*

Em 14 do mez passado inaugurou-se no
Rio de Janeiro o novo Theatro Municipal,
cujo plano é devido ao architecto Francisco
de Oliveira Ferrdo. Custou cerca de 2 400
contos e lembra, como construcciio,a Opera
de Paris, comportando 1.760 expectadores

A inauguracio teve logar, com grande
exito, com: a opera Moema, de Delgado de
Carvalho.

O collegio Bedford, da Universidade de
ILondres, deu no Royal Court Theater uma
representacio da Electra de Sophocles, em
gl’CgO

A adaptacdo musical foi feita por Gran-
ville Bantock, erudito professor de Birmin-
gham, o qual sc baseou, para este delica-
dissimo trabalho, nas investigacoes de Wast-
phal e Gevaert sobre a musica da antiga
Grecia.

A orchestra, occulta, compunha se d’ins-
trumentos de sopro, harpas e cymbalos.

*

O celebre pianista Paderewski recebeu a
roseta da Legido d’Honra. A mercé foi re-
querida, ao que parece, pela Sociedade dos
Professores do Conservatorio de Paris.

*

A casa Hamma, de Stuttgart, adquiriu ul-
timamente dois violinos de um valor exce-
pcional — o Stradivarius de Kubelik e o
Guarnerius de Carl Lipinski.

O primeiro tem a data de 1687 e estd
admiravelmente conservado ; é um dos mais
bellos productos do genio do velho cremo-
nense. Kubelik, que o tinha comprado em
1895, servia-se d'elle em todos os concer-
tos ; mas um dos seus admiradores deu-lhe
ha pouco outro Strad, da boéa epoca, com a
condicao de se servir exclusivamente d’elle.
Esse foi o motivo da venda.

Quantoao Guarnerius do violinista polacco
Lipinski, ¢ tambem um specimen valioso da
violaria cremonense Tem a data de 1737 e
depois da morte de Lipinski (em 18o1) per-
tenceu a Auguste Wilhelmy durante bastan-
tes annos. Dizem que € tao bello como o fa-
moso Guarnerius que Paganini legou ao mu-
nicipio de Genova.

*

Vae funlar-se em Stuttgart uma biblio-
theca musical popular. Formou se para o
effeito uma commissao em que figura o co-
nhecido compositor Max Schillings.

£

A ultima serie de concertos da Philhar-
monic Society de Londres deu um prejuizo
de dois contos de reis. Por alguns a que
assistimos, podemos affirmar que nao foi
por falta de concorrencia que se chegou a
esse triste resultado, antes tera sido, como

 ama e .
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aventam os jornaes, pelas excessivas exigen-
cias de solistas e directores d’orchestra.

*

Projecta-se em [.ondres a construcc¢io de
um grande theatio de opera nacional. A
empreza financeira que emprehendeu area-
lisacao d’este projecto jd conta com um ca-
pital de cerca de 300 o0oo libras.

#*

No naufragio do transatlantico Slavonia,
que se afundou proximo dos Acores, per-
deu-se a partitura e partes cavas da opera
Michel cdngelo, do compositor americano
Albert Mildenberg. Os passageiros, entre os
quaes se contava o referido artista, puderam
salvar-se em escaleres.

%

Um dos nossos collegas de Genebra abriu
um inquerito afim de conheccr a opinido dos
mestres sobre a execucdo de reducgoes d'or-
chestra, de que se usa e abusa nos casinos
de verio.

Como se sabe, nos kursaals e casinos de
praias e thermas € muito frequente darem-se
dois e tres concertos por dia; em alguns até
fazem executar, ao ar livre, as obras de Mo-
zart, Beethoven, Schubert, Franck, etc., ds
vezes com uma orchestra incompleta ou de-
masiado reduzida no quarteto.

Eis a opinidao de Vincent d’Indy, sobre o
caso : — «Em principio, sou absolutamente
contrario 4 mutil-¢ao das obras primas Exe-
cutar a 9.* Symphonia ao ar livre com qua-
tro violinos, alguns instrumentos de vento e
um piano ¢ uma monstruosidade. No entanto
os organisadores d’esse genero de concertos
proy0e-nos o seguinte dilemma : — Vale
mais executar, mesmo imperfeitamente, a
boa musica do que a ma E a isso lhes res-
ponderei que, no fim de contas, ha muito
boa musica que se pode executar com meios
restrictos ; as ouvertures de Rameau, mesmo
as de Gluck, em que nao sdo precisos trom-
bones, as aberturas das operas comicas fran-
cezas do seculo XVIil e ainda a mor parte
das symphonias de Haydn, bem como mui-
tas de Mozart. Mas taes grupos orchestraes
nao poderao nunca abordar nem Beethoven,
nem os modernos, sem violar as leis esthe-
ticas. Se me perguntassem : — Prefere ou-
vir musica como se faz na mor parte dos
casinos ou ndo ouvir nenhum= ? — pronun-
ciar-me-hia energicamente pela ultima pro-
posicdo. Vale cem vezes mais ndo ouvir mu-

Musicar.
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sica alguma que ouvir desfigurar as obras
dos mestres».

Weingartner, Stavenhagen e outros musi-
cos illustres que foram consultados nao dis-
cordaram sensivelmente d’esta opinido.

*

“Com unia gen'ilissima dedicatoria da insi,
gne cravista e pianista Wanda Landowska-
acabamos de receber o seu livro sobre a
Musica Antiga.

Vamos lél-o e brevemente daremos conta
da impress@o recebida.

*

O barytono Rudoiph Berger, que perten-
cia 4 Opera de Berlim volta da America
transformado em tenor, devendo debutar em
setembro na mesma Opera de Beihim, no
papel de Lohengrin.

Nio faltardo barytonos no Velho Mundo
que queiram ir tenorisar-se a America.

*

As mais recentes noticias de Caruso con-
tradizem o que aqul temos dito ultimamente
a respeito do divo.

Diz se agora que es*a reconduzido por tres
annos para a Metropolitan-Opera de Nova-
York, tendo ja contracto feito para Monte
Carlo quando termine o da America.

Com 81 annos falleceu ha dias o sr. Ma-
nuel Cordeirn Fialho, musico de 2.* classe
que serviu durante muitos annos no regi-
mento d'infanteria 7.

— Victimado por uma pneumonia grippal
falleceu o sr. Carlos Paccini. irmao da no-
tavel cantéra Regina Paccini e do sr. José
Paccini, ex-empresario do theatro de S.
Carlos.

— Falleceu em Madrid a sr.* Corinna Pas-
sigli de Medina, irma da illustre leccionista
de canto, sr.* D). Victoria Mirés, que em
causa d’esse triste acontecimento interrom-
peu por alguns dias as suas ligoes.

Aos esposos Mirés enderegamos a expres-
sdo da nossa magua.
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o - VIOLINOS
Marcados «Caressa & Francaiss ... «v.oun.. .. 1203000 réis
Feitos sob a direccdo de Caressa & Francais ... 70000  »
Acabados sob a direccdo de Caressa & Francais 303000 »

Arcos de violino : — 47000, 6000, 103000 € 15%000 réis

Arcos de violoncello : — 47000, 62000 € 107 000 réis

Resina para violino, violoncello e contrabaixo — Cordas para violino, violeta
e violoncello — Surdinas normaes para violino

Representante e unico Depositario
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ERNESTO VIEIRA

Diccionario biographico de musicos portuguezes, 2 vol,
adornados com 33 retrates, féra do texto e na sua

maior parte absolutamente ineditos, broch........ 47000
Encadernado: com capas eSPECIALS ....v s s wvw s s s winia i 45 31500
Diccionario musical, ornado de numerosas gravuras (2.
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Publicacao quinzenal de musica e theatros
LISBOA

Augusto d'Aquino

RUA DOS CORREEIROS, 92
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Aqencia Internacional de Expedigdes

Com servicos combinados
para a Importacao de generos estrangeiros

SUCCURSAL DA CASA

CARL LASSEN, ASIAHAUS

HAMBURGO, =
AGENTES EM : — Anvers—Havre—Paris—Londres—Liverpool—New-York
Embarques para as Colomias, Brazil, Estrangeiro, efc.
Telephone n.° gR6. End. tel. CARLASSEN—Lissoa
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Publicacao quinzenal de musica e theatros
LISBOA

* A, HARTRODT =

/_ S . s i e . \
Haencia de ®ransporfes Infernacionaes
Despachos e Seguros Maritimos

CASAS PRINCIPAES : THAMBURGO ¢ LONDRES

Succursaes : ANVERS (Antuerpia), BREMEN, LIVERPOOL, GE-
NOVA, GOTHENBURGO, LEIPZIG e LUBZCK

Recommenda aos importadores portuguezes os seus servicos d’ex-
pedicGes em grupagem, para Lishoa, Porto, Madeira, Ilhas e Colonias
prrtuguezas, de qualquer dos portos acima —Todas as informacoes re-
lativas a servicos de transportes, despachos e segiros, seja para impor-
tacdo ou para exportacdo de mercadorias, sdo promptamente fornecidas

o quem as sollicitar ao seu agente em Portugal :

JOSE ANTONIO MARTINS
Rua do Crucifixo. 8, 2. — ILISBOA

PRIV VIR
Carl Hardt s i

Fabrica de fianos Stattgart

A casa CARL HARDT, fundada em 1855, ndo constroe senio pianos de
primeira ordem, a tres cordas, armados em ferro bronzeado e a cordas cru-
zadas, seguido o systema americano.

Os pianos de CARL HA:DT, distinguem-se por um trabalho solido e
consciencioso ; a sonoridade é brilhante e sympathica, o teclado muito elas-
tico, a repeticdo facil e o machinismo aperfeicoado; conservam admiravelmente
a afinacdo, e a construccdo ¢ cuidada de forma a resistir a todos os climas.

A casa CARL HAnDT, obteve recompensa nas seguintes exposicoes :—
Londres, 1862 (diploma d’honra); Paris, 1867 ; Vienna, 1873 (medalha de
progresso, a maior dintinccdo concedida); Santiago, 1875 ; Stuttgart, 1881 ;
etc., etc.

Estes magnificos pianos encontram-se d& venda na Casa T.am-
bertini, representante de CARL HARDT, em Portugal.
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Editores Francezes

Edicoes economicas de Ricordi,
Peters, Breitkopf, Litolff, Stein-
griber, etc.

para piano ¢ para canto

POR ASSIGNATURA
B00 reéis mensaes
(Pecam-se catalogos)

PAPEL DE MUSICA FRANCEZ

A —

das principaes fabricas: IBechstein, Pleyel,

PI an OS Gaveau, Hardt, Bord, Otto, etc. X %

A dos principaes editores — Edi¢oes
USIC economicas — Aluguel de musica. x

taes como: Bandolins, violi=-

- Instrumentos diversos, ... saucns, ooarinas, e
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Adelia Heinz, professora de plano Rua de S. Bento, 56. 1° E. :ﬁ

Alberto Sarti, professor de canto, Rua Castilho. 34. 2 © E

Alexandre Oliveira, professor de bandolim, Rua da Fé, 48, 2 °

3 Alexandre Rey Colago, professor de piano. ‘R N de S. Francisco de Paula, 48
Alfredo Mantua, professor de bandolim. Cal¢ada do Forno do Tijolo, 32, 4.°

E Antonio Soller, professor de piano, Kua Malmerendas. 32, POR 10. E
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Carlos Gongealves, professor de piano, Kua do Monte Olivete, 2, C, 2.
Carolina Palhares, professora de canto. (C. do Marguez d’Abrantes. 10. 3° E.
Eduardo Nicolai, professor de violino, informa se na casa LAMBERTINI
_Elisabeth Von Stein, professora de violoncello. R. S. Sebastizo das Taipas. 75, 3.° D.
Er-nesto Vleira, Rua de Santa Martha, 232, A
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Francisco Bahia, professor de piano, R Luig de Camaes, 71.

Francisco Benetd, professor de violino, Costa do Castello, 46.
Guilhermira Callado, prof. de pizno e bandohm, R Paschoal de Mello, 131, 2°. D.
Joaqurm A. Martins Junior, prof de corneuim, R. das Salgadeiras 45, 1°

José Henrique dos Santos, prof de \1ulnnui[n, T. do Mysinho de Ventu, 17, 2.°
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Julieta Hirsch Penha, profes.* de canto, T' Santa Quiteria, rua Particular. 5, 1.°

<
§ Léon Jamet, prr,f‘csbnr de piano. orgao e canto, vaesm de S Marga!, 422

v

Lucila Moreira, proiessom de musica e mdno, Avenida da L:berdade ¥ ac I AT S

4
{ M.rc Sanguinetti, professora de canto, R da Penha de Franga, 4. 3

vy

Manuel Gomes, professor de bdndollm e guitarra, Rua das At.{faﬂas, 315 99
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Marcos Garin, professor de de piano, € a‘a Estrella, 20, 3.°

Maria Margarida Franco, profe~<or1 de piano, Rua Formosa, 17, 1 °
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Philomena Rocha, professora de piuno, Rua D. Lc;_:rh)s 1, 144, . 3 8

Rodrigo da Fonseca, professor de piano e hcll‘p’l Rua de S. Benm, o7 __2”", E.
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